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SDELENI

federalniho ministerstva zahraniénich véci

Federdlni ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 16. prosince 1987 byla ve Varsavé podepsana Doho-
da mezi vlddou Ceskoslovenské socialistické repubhky a vlidou Polské lidové republiky o vzdjemném uzndvani
rovnocennosti dokladt o vzdéléni a dokladd o udéleni védeckych hodnosti a tituld vyddvanych v Ceskoslovenské
socialistické republice a Polské lidové republice. Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢linku 7 dnem

14. bfezna 1989.

Slovenské znéni Dohody se vyhlaSuje soucasné.”)

DOHODA

mezi vlidou Ceskoslovenské socialistické republiky a vlidou Polské lidové republiky
o vzajemném uznavani rovnocennosti dokladii o vzdélani a dokladi o udéleni védeckych hodnosti
a titult vyddvanych v Ceskoslovenské socialistické republice a v Polské lidové republice

Vlida Ceskoslovenské socialistické  republiky
a vldda Polské lidové repubhky berouce do dvahy usta-
noveni Umluvy o vzdjemném uzndvani ekvivalentnosti
dokladd o absolvovan{ stfednich, stfednich odbornych
a vysokych skol, jakoz 1 dokladd o udélent védeckych
hodnostf a titulti, podepsané v Praze 7. ¢ervna 1972,
majice na zfeteli dalst rozvoj spoluprace v oblasti Vedy
a vzdéldvdni na useku Vza]emneho uzndvdni rovnocen-
nosti dokladt o vzdélini a dokladi o udéleni védec-
kych a védecko-pedagogickych hodnosti, se dohodly
takto:

Clédnek 1
Za rovnocenné se uzndvaji:

- vysvédéeni o maturitni zkousce, vyddvand v Ces-
koslovenské socialistické republice po skonéen{
studia na stfednich odbornych uéilistich, gymna-
ziich a stfednich odbornych skoldch, a

- vysvédéeni dospélosti (maturitni), vyddvand
v Polské lidové republice po skonleni studia

na vseobecné-vzdéldvacich stfednich $kolich,

sttednich odbornych $koldch a stfednich technic-
kych skoldch.

Clinek 2

Diplomy vyddvané po skonéeni studia na vyso-
kych $koldch v Ceskoslovenské socialistické republice
a v Polské lidové republice se uzndvaji za rovnocenné.

Clinek 3

Doklady o udélent Védeck}?ch hodnosti ,kandidat
véd“ (ve zkratce ,,CSc.“) a ,doktor véd“ (ve zkratce
,DrSc.), vyddvané v Ceskoslovenské socialistické re-
publice, a doklady o udéleni védeckych hodnosti ,,do-

") Zde se uvetejiiuje Eesky preklad.

ktor (ve zkratce ,dr“) a ,habilitovany doktor” (ve
zkratce ,,dr hab.“), vyddvané v Polské lidové republice
se uznavaji za rovnocenné.

Clinek 4

Doklady o udéleni védecko- pedagogického
a umélecko-pedagogického titulu ,docent”, vyddvané
v Ceskoslovenské socialistické republice, a doklady
o jmenovdni do védecké funkce docenta, vydané v Po-
Iské lidové republice, se uzndvaji za rovnocenné.

Doklady o wudéleni védecko- pedagogického
a umélecko-pedagogického titulu ,profesor®, vyddva-
né v Ceskoslovenské socialistické republice, a doklady
o udéleni védeckého titulu ,mimotddny profesor®
a ,fddny profesor”, vyddvané v Polské lidové republi-
ce, se uznavaji za rovnocenné.

Clének 5

Smluvni strany se budou vzdjemné informovat
o zméndch ve svych Vychovne -vzdéldvacich soustavich
a budou si vyméfovat vzory dokladd uvedenych
v ¢ldncich 1, 2, 3 a 4 této dohody.

Clinek 6

Smluvni strany budou rozvijet vzdjemnou spolu-
prici v souladu s touto dohodou na zdkladé pravnich
predpist kazdého stdtu.

Clinek 7

Tato dohoda podléhd schvéleni podle vnitrostdt-
nich prdvnich pfedpisti obou stdti a nabude platnosti
dnem vymény nét o tomto schvileni.

Tato dohoda se uzavira na dobu neurcitou. Kazda
smluvn{ strana ji muze pisemné vypovédét. V takovém
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ptipadé tato dohoda ztrici platnost uplynutim jednoho  puvodnich vyhotovenich, kazdé v slovenském a pol-
roku ode dne dorudeni této vypovédi. ském jazyce, pfiCemz obé znéni maji stejnou platnost.

Dédno ve Var$avé dne 16. prosince 1987 ve dvou

Za vlidu Ceskoslovenské socialistické republiky: Za vlidu Polské lidové republiky:
Jifi Divis v. . Henryk Bednarski v. r.

123

SDELENTI
federalniho ministerstva zahrani¢nich véci

Federdlni ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze vyménou nét ze dne 12. ¢ervence 1990 v Reykjaviku a
13. Cervence 1990 v Praze byla sjedndna Dohoda mezi vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidou
Islandské republiky o zruseni vizové povinnosti. Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢linku 7 dnem
15. Cervence 1990.

Ceské znéni Ceskoslovenské néty a preklad islandské néty se vyhlasuji soucasné.

Reykjavik, 12. Eervence 1990

Vase Excelence,

mdm Cest Vds informovat, Ze v imyslu zjednodusit cestovani mezi Islandem a Ceskou a Slovenskou Federa-
tivni Republikou vlida Islandu j je pfipravena uzaviit s vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky Dohodu
za ndsledujicich podminek:

Dohoda mezi Islandem a Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou o zruienf viz.

Clinek 1

Ceskoslovensti ob&ané, dritelé platnych ceskoslovenskych past, mohou volné pficestovat do Islandské re-
pubhky ptes kterykoliv hraniéni prechod urleny pro mezinarodni cestovni styk a pobyvat v Islandské republice
bez viz po dobu neptesahujici ti1 mésice. Tato doba tff mésicd se pocitd ode dne vstupu na dzemi )ednoho ze
severskych stdtd, ktery je smluvnf stranou Umluvy o upusténi pasové kontroly mezi severskymi stdty ze dne
12. Zervence 1957. Kazdy pobyt v nékterém z téchto stitu béhem Sesti mésicu, ktery predchdzel vstupu na dzemf{
nékterého z téchto stita z neseverského stdtu, se zapolitivd do vyse uvedené doby tif mésicu.

Clének 2

Islandsti obcané, drzitelé platnych islandskych past, mohou volné pficestovat do Ceské a Slovenské Federa-
tivni Republiky pfes kterykohv hraniéni pfechod urceny pro mezindrodni cestovni styk a pobyvat v Ceslké a Slo-
venské Federativni Republice bez viz po dobu nepfesahujici tfi mésice.
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